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UWAGA!

Oswiadczenie

Producent nie jest odpowiedzialny
za konsekwencje sytuacji
spowodowanych nieprawidtowym

Wersja oprogramowania moze
by¢ ulepszona bez wczesniejszego
powiadomienia. Reprezentant

uzytkowaniem telefonu lub
niezastosowaniem sie do zaleceri
zamieszczonych w instrukcji
obstugi.

producenta zachowuje sobie
prawo do decydowania o
wiasciwej interpretacji niniejszej
instrukcji.

2. Bezpieczeristwo
—NIE RYZYKUJ—
Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga by¢ podatne na
zaktocenia, ktére z kolei moga wptywac na jakos¢ potaczen. Nie
wigczaj urzadzenia w miejscach, w ktérych zabrania sig korzystania z
telefonéw komoérkowych, ani wtedy, gdy moze to spowodowaé
zaktdcenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie do wszelkiego
rodzaju zakazéw, przepiséw i ostrzezenn przekazywanych przez
personel miejsca, w ktdrym jestes.
—OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU—

tacznosc bezprzewodowa Wi-Fi wykorzystuje pasmo 2,4

GHz oraz pasmo 5 GHz. Na terenie Unii Europejskiej z

pasma Wi-Fi 5 GHz nie wolno korzysta¢ na zewnatrz

budynkéw. W miejscach uzytkowania urzadzen nalezy
przestrzegac przepisoéw krajowych i lokalnych.

—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze by¢ naprawiany wytacznie przez wykwalifikowany
serwis producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa
urzadzenia przez niewykwalifikowany lub nieautoryzowany serwis
grozi uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji.
—POtACZENIA ALARMOWE—

Pofaczenia alarmowe z telefonu moga nie by¢ mozliwe na niektérych
obszarach lub w niektérych okolicznosciach. Zaleca sig, aby znalezé¢
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alternatywny sposéb na powiadamianie stuzb ratowniczych w
przypadku wyjazdu w tego typu tereny.

—WI-FI (WLAN)—
W krajach UE z sieci WLAN mozna korzystac bez ograniczern wewnatrz
budynkéw.

—STACJE PALIW—
Nie uzywaj telefonu komérkowego podczas tankowania paliwa na
stacji paliw ani w poblizu chemikaliéw.
UWAGA! W miejscach, gdzie istnieje zagrozenie eksplozjq (np. stacje
benzynowe, fabryki chemiczne etc.) wskazane jest wytgczenie
telefonu. Zapoznaj sie z regulacjami dotyczqcymi uzywania sprzetu
GSM w tych miejscach.

—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—

Pomijajgc sytuacje awaryjne, korzystanie z telefonu podczas jazdy
powinno odbywac sie z wykorzystaniem zestawu stuchawkowego lub
gtosnomodwigcego, ktéry zapewni bezpieczeristwo i spowoduje, iz
mozliwosci ruchowe uzytkownika telefonu nie zostang ograniczone.
Jedli nie masz zestawu stuchawkowego, a chcesz skorzysta¢
z telefonu, zjedz na pobocze i zatrzymaj samochdd. Zwré¢ uwage na
regulacje prawne w zakresie wykorzystania telefonu komérkowego
podczas jazdy przebywajgc na danym terenie.

—NIEPELNOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—
Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o
ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze
przez osoby niemajgce doswiadczenia w obstudze sprzetu
elektronicznego. Mogg one z niego korzystac jedynie pod nadzorem
os6b odpowiadajacych za ich bezpieczenstwo. Urzadzenie nie jest
zabawka. Karta pamieci i karta SIM s3 na tyle mate, ze mogg zosta¢
potkniete przez dziecko lub spowodowaé zadtawienie. Przechowu;j
urzadzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

—WODA I INNE PLYNY—
Urzadzenie ma certyfikat odpornosci IP69. Oznacza to odpornos$¢ na
wode i pyl, gdy wszelkie uszczelki sa nienaruszone i prawidtowo
zatozone. W miare mozliwosci nie narazaj urzadzenia celowo na
5
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dziatania wody i innych ptynéw. Woda i inne ptyny nie wptywajg
korzystnie na prace elektronicznych podzespotdw. Po zamoczeniu jak
najszybciej wytrzyj i wysusz urzadzenie.

Przed podtaczeniem przewodu USB do gniazda tadowania telefonu
upewnij sig, ze jest ono suche. Podtaczanie przewodu do mokrego lub
wilgotnego gniazda naraza go na powolng korozje i moze
spowodowac¢ problemy z fadowaniem telefonu.

—AKUMULATORY | AKCESORIA—

Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C /
104°F). Ekstremalne temperatury moga mie¢ wptyw na pojemnos¢ i
zywotno$¢ akumulatora. Unikaj narazania akumulatora na kontakt z
ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢ do
catkowitego lub cze$ciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora
uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj
ani nie wrzucaj akumulatora do ognia — moze to by¢ niebezpieczne i
spowodowaé pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy
umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Zamontowanie akumulatora
nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie otwieraj
akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukcja. Nieuzywang
tadowarke odtaczaj od zasilania. W przypadku uszkodzenia przewodu
tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymieri przewéd lub tadowarke na
nowa.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw producenta.
—DZWIEKI—

\ Aby uniknac uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzadzenia na
wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy okres czasu, ani
nie przyktadaj wigczonego urzadzenia bezposrednio do

ucha!
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—WZROK—
Aby unikna¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w
kierunku lampy btyskowej podczas jej pracy. Mocny
strumiern $wiatta moze doprowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia wzroku!

3. Korzystanie z instrukcji obstugi

Urzadzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone na ilustracjach w tej
instrukcji obstugi moga sie rézni¢ od wystepujacych w rzeczywistym
produkcie. Akcesoria dotaczone do zestawu smartfona moga
wygladac inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej
instrukcji.

W instrukgcji obstugi zostaty opisane opcje znajdujace sie¢ w systemie
Android™. Opcje te moga sie rozni¢, w zaleznosci od wersji systemu
operacyjnego i aplikacji, ktore bedg zainstalowane w urzadzeniu.
Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna cze$¢ niniejszej
instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana,
ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu
jakichkolwiek $rodkéw elektronicznych badz mechanicznych, w tym
przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie
jakichkolwiek systemach przechowywania i udostepniania informacji.

4. Wazne informacje

Wiekszos¢ aplikacji, ktére mogg by¢ zainstalowane na urzadzeniu to
aplikacje mobilne. Dziatanie takich aplikacji moze sig rézni¢ od ich
odpowiednikéw przeznaczonych do instalacji na komputerze
osobistym. Aplikacje instalowane na urzgdzeniu mogg sie rézni¢ w
zalezno$ci od kraju, regionu i parametréw technicznych sprzetu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
przez oprogramowanie innych firm. Producent nie odpowiada za
nieprawidtowosci, ktére moga sie pojawi¢ podczas edytowania
ustawien rejestru i modyfikowania oprogramowania systemu
operacyjnego. Proby wprowadzania zmian w systemie operacyjnym
moga by¢ przyczyna nieprawidtowego dziatania urzadzenia i aplikacji
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oraz podstawg do uniewaznienia gwarancji.

System Android™
To urzadzenie dziata na systemie operacyjnym Android.

' Google Play
Android oraz Google Play s znakami towarowymi firmy Google LLC.

4.1 Znaki towarowe

e Google, Android i Google Play sg znakami towarowymi firmy
Google LLC.
Oracle i Java sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Oracle i / lub jej filii.
Wi-Fi® oraz logo Wi-Fi to zastrzezone znaki towarowe
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
Wszelkie inne znaki towarowe i prawa autorskie naleza do
odpowiednich wiascicieli.

Dane producenta: Punkt przyjmowania sprzetu:
mPTech Sp. zo. o. mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-511 Warszawa, Polska 50-428 Wroctaw, Polska
Infolinia: (+48 71) 71 77 400 Strona WWW: www.mptech.eu
E-mail: pomoc@mptech.eu Wyprodukowano w Chinach

5. Zawartos¢ zestawu

e Smartfon

e Kabel USB

o Instrukcja obstugi
Jesli brakuje ktdrejkolwiek z powyiszych pozycji lub jest ona
uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawcg.

Przez wzglgd na ochrone srodowiska to opakowanie nie zawiera
tadowarki. To urzqdzenie moze by¢ zasilane za pomocq wiekszosci
zasilaczy USB i przewodu z wtyczkq USB typu C.
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6. Parametry techniczne

Procesor: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Wyswietlacz: 6.56” HD+, 1612 x 720px

Aparat gtéwny (tylny): 13 Mpx + LED

Aparat przedni (selfie): 5 Mpx

Pamig¢ RAM: 4 GB

Pamieé wewnetrzna: 64 GB

Czytnik kart: microSD (do 256 GB)

System operacyjny: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

Odpornos¢ na pyt i wode: IP69, STD-MIL-810H

Ztacze: USB-C

tacznosé: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0

2G: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G: 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Czujniki: Czujnik zblizeniowy, Czujnik $wiatta, Akcelerometr,
Zyroskop, Kompas, NFC

Akumulator: wbudowany

HS2401: Li-Poli 6500 mAh

HS2401e: Li-lon 6500 mAh

Wymiary: 171.5x 81.2 x 12.39 mm

Waga: 270g

Parametry zasilania:

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie 5
W wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 10 W, aby
osiggna¢ maksymalng predkos¢ tadowania.

Zaleca sig uzywanie tadowarki: Hammer RAPIDCHARGE

Parametry wej. tadowarki: AC 100-240V, 50/60Hz 1A mmm

Parametry wyj. tadowarki:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,9V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
9
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USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)
USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Wyglad telefonu

Funkcja

Czujniki: jasnosci i zblizeniowy

Gtos$nik wewnetrzny

Obiektyw aparatu cyfrowego 5 Mpx (selfie)

Dioda powiadomien

Gniazdo jack 3,5 mm (pod wodoodporng uszczelka)

afnfslw|N|=

Obiektywy aparatu cyfrowego 13 Mpx (gtowny)

10
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7 | Diody doswietlajace (lampa btyskowa) / Latarka
8 | Tacka na karty SIM / microSD
9 | Przyciski zwieksz./zmniejsz. gtosnosé
10 | Przycisk wiaczania / wytaczania / blokady
11 | Przycisk programowalny
12 | Dotykowy wyswietlacz 6.56”
13 | Gtosnik zewnetrzny
Wielofunkcyjne  gniazdo USB-C  (pod wodoodporng
uszczelky)
15 | Mikrofon
16 | Mocowanie smyczy
17 | Zawdr bezpieczeristwa (Nic nie wktadac)

14

8. Funkcja eSIM
Smartfon zostat wyposazony w tacke na karty SIM/eSIM/microSD,

dzieki ktérej mozna uzywac telefonu
w nastepujacych konfiguracjach:

1. Karta SIM 1 + Karta SIM2 + 3 2 1
Karta microSD

2. Karta eSIM + Karta SIM 2 +
Karta micro SD

A eSIM obstugiwany jest tylko przez slot nr 1!

Smartfon obstuguje technologie eSIM. Zeby méc w petni z niej
korzystac, nalezy dodatkowo naby¢ w sklepie producenta specjalng
karte z nano eSIM.

11
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HAMMER® it

N Py

Po zakupie karty, pierwszym krokiem jest wytamanie karty nano eSIM
z wigkszej karty. Nastepnie nalezy ja umiesci¢ w slocie nr 1 tacki.
Kolejnym krokiem bedzie uruchomienie i aktywacja karty eSIM.

8.1 Uruchomienie i aktywacja karty eSIM

Do instalacji profilu eSIM-owego wymagane jest potgczenie z
internetem (Wi-Fi lub komdrkowa transmisja danych). Upewnij sig, ze
w smartfonie w odpowiednim slocie znajduije sig karta nano eSIM.

Nastepnie przejdz do [Ustawienia] i wybierz z listy menu [Sie€ i
internet]->[Sie¢ komérkowal->[Dodaj karte] (w przypadku wtozonej
zwyktej karty SIM nalezy przej$¢ do [dodaj eSIM]), aby uruchomi¢
instalacje karty. Aktywacja karty eSIM polega na pobraniu jej profilu
poprzez przejscie konfiguracji.
Jesli karta SIM znajduje sie w telefonie i posiada juz przypisany przez
operatora profil eSIM, telefon automatycznie pobierze i zainstaluje
ten profil.
W przypadku dodawania nowej karty eSIM nalezy wyjqé
karte SIM przed konfiguracjq!
Aby skonfigurowaé nowy profil eSIM, nalezy wprowadzi¢ specjalny
kod QR otrzymywany od operatora, ktéry mozesz zeskanowac za
pomoca skanera kodéw QR lub wprowadzi¢ go recznie przechodzac
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do zaktadki [Potrzebujesz pomocy?] podczas skanowania.
Po zeskanowaniu lub wprowadzeniu kodu, profil karty pobierze sie
automatycznie.
Gdy profil zostanie pobrany, w [Menu] > [Ustawienia] > [Sie¢
komérkowa/eSIM] pojawi sie zaktadka z nazwa operatora i podpisem
eSIM oraz ikona zasiegu sieci na gérnym pasku stanu.
Proces uruchomienia i aktywacji karty eSIM mozesz zobaczy¢ takze
na stronie, do ktérej kieruje ponizszy link:

9. Przyciski
Menu (wirtualny)
Wcisniecie go spowoduje wtaczenie listy otwartych aplikacji, a tam
mozna przetaczac sie miedzy nimi lub je wytaczaé.
Home (wirtualny)
Jedno krotkie nacisniecie powoduje przejscie do ekranu pulpitu.
Dtuzsze przytrzymanie uruchamia Asystent Google.
Back (wirtualny)
Wcisniecie powoduje wyjscie z aplikacji / powrdt do poprzedniego
ekranu.
Przycisk wigczania / wytaczania / blokady
e Jedno krétkie naci$niecie blokuje / odblokowuje ekran.
e Wcisniecie i przytrzymanie przycisku przez ok. 2 sek, powoduje
wywotanie gtosowego asystenta Google.
Przyciski zwiek ia i iej ia gtosnosci
Nacis$niecie w czasie trwania potaczenia gtosowego powoduje
zwiekszenie lub zmniejszenie gtosnosci dzwieku potaczenia.

13
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Przyciski programowalny
Nacisniecie na odblokowanym smartfonie powoduje uruchomienie
zdefiniowanej przez uzytkownika akcji lub aplikacji. Mozna zmieni¢
jego funkcje korzystajac z menu ustawien.

10. Wiaczanie i wytgczanie telefonu

Aby wiaczy¢ telefon, przytrzymaj Przycisk wiaczania / wytaczania /
blokady do momentu az ekran telefonu sie zaswieci, w tym
momencie pus¢ przycisk i poczekaj na uruchomienie sie telefonu.

Aby wytaczy¢ telefon nalezy rozwingé pasek powiadomieri, w tym
celu przesun dwukrotnie palcem po ekranie od géry do dotu i nacisnij

|
w prawym dolnym rogu, dzieki temu otworzy sie menu

Wytgczania / Restartowania telefonu lub Potaczenia alarmowe.
Wybierz [Wytacz] i ponownie w celu potwierdzenia [Wytacz].

11. Korzystanie z ekranu dotykowego

Ekran dotykowy smartfona umozliwia fatwe wybieranie elementow,
wykonywanie operacji i gestow. Sterowanie ekranem dotykowym
umozliwiajg wymienione ponizej czynnosci.

11.1 Dotknigcie

Dotknij jeden raz, aby uruchomié N

opcje, aplikacje, menu. [
Ve?

11.2 Przesunigcie

Szybko przesuri w gore, dot, lewo lub \

prawo, aby przesungc liste lub ekran. W

L
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uruchomi¢ powiekszenie, jesli opcja
jest uruchomiona w ustawieniach

11.3 Trzykrotne kliknigcie ( )
Trzy razy szybko dotknij ekranu, aby &

smartfona.

11.4 Przytrzymanie i przesuniecie ? = @
Dotknij elementu (na przyktad ikony) i 4
przytrzymaj go przez okoto 1 sekunde, ‘w

1 \ 2

aby moc przesungc lub przenies¢ do

usuniecia, deinstalacji.

11.5 Rozsuwanie i zsuwanie

Dotknij ekranu dwoma palcami
i rozsuwaj je lub zsuwaj, aby
powiegkszy¢ lub zmniejszy¢ zdjecie
albo mape.

12. Komunikacja

12. 1 Wykonywanie potaczen

Aby wykonac¢ potaczenie dotknij ikony [Telefon] ‘d znajdujacej sie
na ekranie gtéwnym lub w menu aplikacji systemu Android i wybierz

ikone klawiatury . Wprowadz numer, na ktdry chcesz zadzwonic¢.
Naci$nij ,zielong stuchawke” znajdujacg sie na dole ekranu i wybierz
karte SIM, dzieki ktdrej chcesz wykonaé potgczenie gtosowe.

Motzliwe jest wykonanie potgczenia do zapisanego juz kontaktu.

Dotknij ikony [Telefon] ‘G, znajdujacej sie na ekranie gtownym lub
w menu aplikacji systemu Android, przejdz do zakfadki [Kontakty] i
wybierz kontakt z listy zapisanych kontaktéw. Aby rozpoczaé
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%
potacznie nacisnij zsdzwes,

12. 2 SMS - Wiadomosci

Do zarzadzania wiadomosciami stuzy aplikacja [Wiadomosci] D
znajdujaca sie na ekranie gtdéwnym lub w menu aplikacji smartfona.

Uruchom aplikacje i dotknij ikony PO , wpisz numer

telefonu, nazwe kontaktu, lub wybierz go z listy. Po wybraniu
kontaktu pojawi sie pole do wpisywania tekstu wiadomosci.
Wprowadz tres¢ wiadomosci.

Zanim wyslesz wiadomos$¢ tekstowa, mozesz zmieni¢ ja na

multimedialng poprzez nacisniecie symbolu , znajdujacego sie po

lewej stronie okna z trescig i dodanie naklejki, audio lub lokalizacji.

Aby dodaé zdjecie z galerii lub bezposrednio z aparatu nacisnij symbol
B

I-FE'Aby wysta¢ wiadomos¢, nacisnij s4=.
13. Zarzadzanie stanem baterii

Funkcja dostepna podczas pierwszego uruchomienia telefonu
[Konfigurator wstepny] albo pdiniej w dowolnym momencie pod
Sciezka [Ustawienia]>[Bateria] >[Stan bateri
Zarzadzanie stanem baterii pozwala wydtuzy¢ jej zywotnos¢ poprzez
ustawienie limitu fadowania. W ramach tej funkcji mozesz catkowicie
wytaczy¢ limit (co oznacza fadowanie do 100%) lub ustawié¢ jeden z
dostepnych progéw: 70%, 80% lub 90%. Urzadzenie zatrzyma
tadowanie po osiggnigciu wybranego poziomu, np. 80%.

W sekcji ustawiern stanu baterii znajdziesz takie przydatne
informacje, takie jak data produkcji baterii, data jej pierwszego uzycia
oraz liczba wykonanych petnych cykli tadowania.

14. Konserwacja urzadzenia
Przestrzegaj ponizszych zalecen.
e Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej $ciereczki. Nie

16



PL © mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. HS2401_HS2401e
uzywaj $Srodkéw o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.

e Uzywaj jedynie oryginalnych akcesoriéw. Ztamanie tej zasady
moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

15. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Waste Electrical and  Electronic
Equipment — WEEE). Produktéw oznaczonych tym
I symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
utylizowac lub wyrzucaé¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc go do
wyznaczonego punktu, w ktdrym takie niebezpieczne odpady
poddawane sg procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu
odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich
odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zasobéw naturalnych.
Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie
cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla $rodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowaé sie z
odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbiérki odpadéw
lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

16. Prawidtowa utylizacja zuzytych akumulatoréw
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza, ze
zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory
nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z
gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywg i

17




PL © mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. HS2401_HS2401e
miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ akumulatoréw razem z
niesortowanymi odpadami komunalnymi. Uzytkownicy baterii i
akumulatoréw muszg korzysta¢ z dostepnej sieci odbioru tych
elementdw, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na
terenie UE zbidrka i recykling baterii i akumulatoréw podlega
osobnym procedurom. Aby dowiedzie¢ si¢ wiecej o istniejgcych w
okolicy procedurach recyklingu baterii i akumulatoréow, nalezy
skontaktowa¢ sie z urzedem miasta, instytucja ds. gospodarki
odpadami lub wysypiskiem.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia, w
sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny (71) 71 77
400. Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego wsparcia i
wyczerpujaco odpowiedza na Panstwa pytania. Serdecznie
zapraszamy do kontaktu!

17. Warunki gwarancji
1. Wada urzadzenia zostanie usunigta w terminie 14 (czternastu) dni
kalendarzowych liczac od dnia przyjecia produktu do
Autoryzowanego Punktu Serwisowego mPTech (wraz z dokumentem
zakupu z czytelng datg).
2. mPTech Sp. z o0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie moga by¢ wykonane ze
wzgledu na:
2.1. Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej;
2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzadzenia i czesci
zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwiajace wykonanie
naprawy;
2.4. Zaistnienie sity wyzszej;
2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady. W sytuacjach
wymienionych powyzej termin nie powinien przekracza¢ 30 dni
roboczych.
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3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzadzenia przekazywanego
do naprawy beda nieodwracalnie usunigte. Przed oddaniem
urzadzenia do obstugi serwisowej nalezy wykonaé¢ kopie zapasowa
we wiasnym zakresie za pomocg dostepnych narzedzi. Autoryzowany
Punkt Serwisowy nie $wiadczy ustug transferu ani zachowywania
danych zapisanych w pamieci urzadzenia przekazywanego do
naprawy. Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate
w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktére
wymieniono na nowe stajg sie wiasnoscig Autoryzowanego Punktu
Serwisowego mPTech i podlegaja utylizacji.
4. Naprawie gwarancyjnej nie podlegaja urzadzenia, jezeli:
4.1. Data zakupu na dokumencie upowazniajagcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2. Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie srodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. naprawg w
nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np. zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
- oprogramowanie inne niz, preinstalowane lub autoryzowane
dla danego urzadzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta skutkuje utrata gwarancji i
koniecznoscia pokrycia kosztdw przesytki.
4.3. Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu radiowego
i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami niezaleznymi od
mPTech Sp. z o0.0. (jak np. sita sygnatu).
4.4. Wystapia problemy zwigzane ze wspdtdziataniem nabytego
sprzetu z urzadzeniami i oprogramowaniem innych producentéw i
dostawcéw lub zwigzane z konfiguracjg podang przez producenta.
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5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji produktu
przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0., zastrzega sobie prawo do odmowy
dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.
6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta, naprawi¢
produkt niepodlegajacy warunkom  gwarancji, zgodnie z
indywidualng oferta uwzgledniajgcg stopien niesprawnosci sprzetu.
7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. Urzadzenia zakupione poza terytorium RP
obstugiwane s3 w ramach gwarancji przez Autoryzowane Punkty
Serwisowe lub dystrybutoréw znajdujgcych sie na terytorium kraju,
w ktdrym zostaty zakupione.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa na
odpowiedzialno$¢ mPTech Sp. z 0.0. z tytutu rekojmi.

OKRES GWARANCII
Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego
produktu mPTech przez pierwszego Klienta koricowego.
1. mPTech Sp. z 0.0., (gwarant), zapewnia, przez okres 24 (dwudziestu
czterech) miesigcy gwarancje na produkt.
2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez okres
6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.
3. Okres gwarancji moze by¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej
gwarangji, jesli wynika to z odrebnych uméw zawartych z gwarantem.
4. W przypadku napraw produktéw, dla ktérych minat okres
gwarancji, dokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp. z
0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na
naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA
Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjnej. Szczegétowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacji,
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Procedura Reklamacji, Protokét Reklamacyjny oraz Lista Punktéw
nadawczych dostepne sg na stronie internetowej:

http://www.myphone.pl/gwarancja
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The manufacturer is not
responsible for the consequences
of situations caused by improper

use of the phone or failure to

The software version can be
upgraded without earlier notice.
The manufacturer’s representative
reserves the right to decide on the

follow the instructions in the
operating manual.

correct interpretation of this
manual.

2. Safety
—DO NOT RISK—
All wireless devices may cause interferences, which could affect the
quality of other connections. Do not switch the device on in places
which are prohibited from using cell phones, or when it may cause
interferences or other dangers. Always abide by any kinds of
prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff.
—RESTRICTIONS IN USE—
Wi-Fi wireless connectivity uses the 2.4 GHz band and
the 5 GHz band. The 5 GHz Wi-Fi band shall not be used
outdoors in the European Union. Please observe the
national and local regulations at the place of use.
—QUALIFIED SERVICE—
Only qualified personnel or an authorized service center may install
or repair this product. Repairing the device by an unqualified or
unauthorized service technician may result in damage to the device
and void the warranty.
—ALARM CALLS—
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to notify
emergency services if you are going to this type of remote areas.
—WI-FI (WLAN)—
In the European Union Member States, a WLAN network may be used
indoors without any restrictions.
—PETROL STATIONS—
Do not use your mobile phone while refuelling at a petrol station or
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in the vicinity of chemicals.

CAUTION! In places where there is a risk of explosion (i.e. Petrol
stations, chemical factories etc.), it is advisable to turn off the phone.
Please refer to regulations governing the use of GSM equipment in
these places.

—ROAD SAFETY—

Apart from emergency situations, using the phone while driving
should be carried out only with use of a headset or a speakerphone,
which ensures safety and does not limit motor abilities of the user. If
one does not own a headset and still wants to use the phone, one
should pull over and stop the car. Pay attention to the legal
regulations of the country you are in, concerning the use of mobile
phone while driving.

—CHILDREN,&PHYSICALLY/MENTALLY DISABLED PEOPLE—
This device should not be operated by people (including children)
with limited physical or mental abilities, as well as by people with no
earlier experience in operation of electronic equipment. They may
use the device only under supervision of people responsible for their
safety. This device is not a toy. Memory card and SIM card are small
enough to be swallowed by a child and cause choking. Keep the
device and its accessories out of reach of children.

—WATER AND OTHER LIQUIDS—
The device has resistance certificate IP69. It means that the device is
dust-proof and waterproof when all of the rubber seals are intact and
properly put in place. As far as possible protect the device from water
and other liquids. Water and other fluids do not have a positive effect
on phone electronic components. If wet, wipe and dry the device as
soon as possible.
Make sure the USB cable is dry before connecting it to the phone's
charging socket. Plugging the cable into a wet or damp outlet exposes
it to slow corrosion and may cause problems with charging your
phone.

—BATTERY AND ACCESSORIES—
Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below 0°C
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/ 32°F and over 40°C / 104°F). Extreme temperatures may influence
capacity and battery life. Avoid contact with liquids and metal objects
as it may cause partial or complete battery damage. The battery
should be used according to its purpose. Do not destroy, impair or
throw the battery into flames - it might be dangerous and may cause
fire. Worn-out or impaired battery should be placed in a dedicated
container. Installing an incorrect battery type can cause an explosion.
Never open the battery. Please dispose of battery according to the
instructions. Disconnect an unused charger from power grid. In case
of the charger wire damage, it should not be repaired but replaced
with a new one cable or a new charger.

Use only original manufacturer's accessories.

—HEARING—
\ To avoid hearing damage, do not use the device at high
volume levels for a long period of time, do not put

operating device directly to the ear.

—EYESIGHT—

é To avoid eyesight damage do not look closely onto the

<@\ flash light during its work. A strong bean of light may cause
permanent eye damage!
3. The use of the manual
Pictures of the device and screenshots contained in this user manual
may differ from the actual product. Accessories attached to the
smartphone set may differ from the illustrations included in manual.
Options described in the manual are found in Android system. Those
descriptions may differ, depending on the version of the operating
system and applications installed on the device.
Without prior written consent of the manufacturer, no part of this
manual may be photocopied, reproduced, translated or transmitted
in any form or by any means, electronic or mechanical, including
photocopying, recording or storing in any systems of storing and
sharing information.
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4. Important information

The majority of applications which can be installed on the device are
mobile apps. Modus operandi of such applications may be different
from their counterparts installed on a personal computer. Apps
installed on the device may vary depending on country, region, and
hardware specifications. The manufacturer is not liable for problems
caused by third party software. The manufacturer is not responsible
for anomalies that may occur when editing the registry settings and
modifying the operating system software. Attempts to modify the
operating system can cause malfunctions and problems with
applications. It may cause a loss of warranty.

System Android™
This device runs on Android operating system.

B Google Play

Android and Google Play and trademarks of Google LLC.

4.1 Trademarks

e Google, Android, Google Play are Google LLC trademarks.
Oracle and Java are a registered trademarks of Oracle and / or
its affiliates.
Wi-Fi® Wi-Fi logo are a registered trademarks Wi-Fi Alliance
association.
All other trademarks and copyrights belong to their respective
owners.

Manufacturer
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw, Poland
Manufactured in China
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5. Package content

e Mobile phone

e USB cable

e User manual
If any of the above items is missing or damaged, please contact your
dealer.

For environmental reasons, this package does not include a charger.
This device can be powered by most USB power adapters and a cable
with a USB Type-C plug.

6. Technical Specifications

Processor: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz

Display: 6.56” HD+, 1612 x 720px

Rear camera (main): 13 Mpx + LED

Front camera (selfie): 5 Mpx

RAM memory: 4 GB

Internal memory: 64 GB

Card reader: microSD (up to 256 GB)

Operating system: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

Dust and water resistance: |P69, STD-MIL-810H

Connector: USB-C

Connectivity: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,

Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0

2G: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G: 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Sensors: Proximity sensor, Light sensor, Accelerometer, Gyroscope,

Compass, NFC

Battery:

HS2401: Li-Poli 6500 mAh

HS2401e: Li-lon 6500 mAh

Dimensions: 171.5x 81.2 x 12.39 mm
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Weight netto: 270g

Power parameters:

The power delivered by the charger must be between min 5 Watts
required by the radio equipment, and max 10 Watts in order to
achieve the maximum charging speed.

It is recommended to use the charger: Hammer RAPIDCHARGE
Charger input parameters: AC 100-240V, 50/60Hz 1A ===

Charger output parameters:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,9V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Appearance of the phone
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Function

Brightness and proximity sensors

Internal speaker

5 Mpx digital camera lens (selfie)

Notification diode

Minijack socket 3.5 mm

13 Mpx digital camera lens (rear)

Camera flash / Torch

The tray for SIM cards/ microSD

Vo[V |u|s wn(e

Volume control buttons

=
5]

Blockade on/off button
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11 Programmable button

12 | Touchscreen 6.56”

13 External speaker

14 Multifunctional USB-C port

15 Microphone

16 Lanyard attachment

17 Safety valve (Do not insert anything)

8. eSIM function

The smartphone is equipped with a tray for SIM / eSIM / microSD
cards, thanks to which you can use the phone in the following
configurations:

[N

. SIM 1 card + SIM 2 card +

microSD card 8 2 1
. eSIM card + SIM 2 card +
microSD card

N

A eSIM is only supported by slot 1!

The smartphone supports eSIM technology. To take full advantage of

it, you must additionally purchase a special card with nano eSIM from

the manufacturer's store.
HAMMER® - N

o o

After purchasing the card, the first step is to break the nano eSIM
card from the larger card. Then place it in slot 1 of the tray. The next

31




EN © mPTech. All rights reserved. HS2401_HS2401e
step will be to launch and activate the eSIM card.

8.1 Starting and activating the eSIM card

An Internet connection (Wi-Fi or cellular data) is required to install
the eSIM profile). Make sure your smartphone has a nano eSIM card
in the appropriate slot.

Go to [Settings] and select [Network and Internet] > [Mobile
Network] > [Add Card] from the menu list (if a regular SIM card is
inserted, go to [eSIM]) to start the card installation. Activating the
eSIM card involves downloading its profile by going through the
configuration.
If the SIM card is in the phone and already has an eSIM profile
assigned by the carrier, the phone will automatically download and
install this profile.

If adding a new eSIM card, remove the SIM card before

configuration!
To set up a new eSIM profile, you will need to enter a special QR code
you receive from your carrier, which you can scan with a QR code
scanner or enter manually by going to the [Need help?] tab while
scanning.
After scanning or entering the code, the card's profile will download
automatically.
Once the profile is downloaded, [Menu] > [Network and Internet] >
[Mobile Network] > [Add Card] will show a tab with the name of the
operator and eSIM signature, and a network coverage icon in the top
status bar.
You can also see the process of launching and activating an eSIM card
on the page linked below:
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9. Buttons

Menu (virtual)

Pressing it will cause the list of open apps to appear, where you can
switch in-between or turn them off.

Home (virtual)

One quick press takes you to phone desktop. A longer press launches
Google Assistant.

Back (virtual)

Press to exit the application / return to the previous screen.
Blockade on/off button

e One quick press locks/unlocks the screen.

e Pressing and holding the button for about 2 sec, calls Google voice.
Volume increase and decrease buttons

Pressing during a voice call will cause an increase or decrease of the
audio connection volume.

Programmable button

Pressing on an unlocked smartphone launches a user-defined action
or application. You can change its function using the settings menu.

10. Turning the phone on and off

To turn on the phone, hold the On/Off/Lock Button until the phone
screen lights up, at which point release the button and wait for the
phone to boot up.

To turn off the phone you need to expand the notification bar, to do
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this swipe twice on the screen from top to bottom and press - in
the lower right corner, this will open the Disable / Restart Phone or
Emergency Calls menu. Select [Disable] and again to confirm
[Disable].

11. Using the touch screen

The smartphone's touchscreen makes it easy to select items, perform
operations and gestures. The touchscreen can be controlled by the
following actions:

11.1. Touch g
Touch one to start options, app, X
menu. 7

) Ve
11.2 Swipe
Quickly swipe up, down, to the left or
to the right, to scroll the list or the -
screen. W

11.3 Triple click
Quickly tap the screen three times to (( ))
start zooming - if this option is \7

enabled in your smartphone settings.
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11.4 Hold and swipe
Touch an element (an icon
perhaps) and hold it for about 1
seconds. Then you can
delete/uninstall that element.

11.5 Slide in and out

Touch the screen with two fingers
and slide them together or apart to
zoom in or out a photo or a map.

12. Communication
12. 1 Making calls

To make a call touch [Phone] icon k, placed on the main screen or

in Android applications menu and select the keypad icon a Insert
the phone number you wish to call. Press "green handset" placed at
the bottom of the screen and choose which SIM card you wish to use.
It is possible to make a call to an already saved contact. Tap the

[Phone] icon , located on the home screen or in the Android
application menu, go to the [Contacts] tab and select a contact from
%

the list of saved contacts. To start the call, press e .

12. 2 SMS - Messages

You can manage your messages using the [Messages] .
application in the home screen or smartphone menu. Start the

@ startchat
application and touch the icon , type the phone

number, name of the contact or select a contact from the list. When
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you have chosen the contact a screen will appear where you type the
message itself. Type the message body.

Before you send a text message you can transform it into a

multimedia message by pressing symbol ®,situated in the left
corner of the textbox and adding a sticker, audio or location. To add
a photo from the gallery or directly from your camera, tap the symbol

B>
@. To send the message press =",

13. Battery management

This feature is available when you first start up your phone [Initial
setup] or later at any time under [Settings] > [Battery] > [Battery
status].

Battery management allows you to extend the battery life by setting
a charging limit. With this feature, you can disable the limit
completely (which means charging to 100%) or set one of the
available thresholds: 70%, 80% or 90%. The device will stop charging
when the selected level is reached, e.g. 80%.

In the battery status settings section, you will also find useful
information such as the battery's date of manufacture, date of first
use and number of full charge cycles.

14. Maintenance of the device

Follow the instructions below.

e For cleaning use only a dry cloth. Never use any agent with a high
concentration of acids or alkalis.

e Use the original accessories only. Violation of this rule may result
in an invalidation of the warranty.
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15. Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in
accordance with the European Directive 2012/19/EU on
used electrical and electronic Equipment (Waste Electrical
and Electronic equipment - WEEE). Products marked with
LN symbol should not be disposed of or dumped with
other household waste after a period of use. The user is obliged to
get rid of used electrical and electronic equipment by delivering it to
designated recycling point in which dangerous waste are being
recycled. Collecting this type of waste in designated locations, and
the actual process of their recovery contribute to the protection of
natural resources. Proper disposal of used electrical and electronic
equipment is beneficial to human health and environment. To obtain
information on where and how to dispose of used electrical and
electronic equipment in an environmentally friendly manner, user
should contact their local government office, the waste collection
point, or point of sale, where the equipment was purchased.

16. Correct disposal of used battery
According to the EU directive 2006/66/EC with changes
contained in EU directive 2013/56/UE on the disposal of
batteries, this product is marked with crossed-out
garbage bin symbol. The symbol indicates that the
batteries used in this product should not be disposed with regular
household waste, but treated according to the legal directives and
local regulations. It is not allowed to dispose of batteries and
accumulators with unsorted municipal waste. Users of batteries and
accumulators must use the available collection points of these items,
which allows them to return, recycle and disposal. Within the EU, the
collection and recycling of batteries and accumulators is a subject to
separate procedures. To learn more about existing procedures of
recycling of batteries and accumulators please contact your local
office or an institution for waste disposal or landfill.
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UZivatelsky manual

HAMMER HS2401_HS2401e
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Verze softwaru mize byt
aktualizovana bez pfedchoziho
upozornéni. Vyrobce si
vyhrazuje pravo rozhodnout o
spravné interpretaci této
uzivatelské pfirucky.

Vyrobce nezodpovida za
nasledky zptsobené
nespravnym pouzivanim
zafizeni nebo nedodrzenim vyse
uvedenych doporuceni.

2. Bezpecnost
—NERISKUJTE—
Vsechna bezdratova zafizeni mohou zpUsobovat ruseni, které muaze
ovlivnit kvalitu dal3ich pfipojeni. Nezapinejte telefon na mistech, kde
je to zakdzéno, nebo na mistech, kde by mohlo dojit k ruseni nebo
jinému nebezpedi. Vidy se fidte vSemi zakony, predpisy a varovanimi
zaméstnanci daného podniku.
—OMEZEN] VYUZITI—

Bezdratové pripojeni Wi-Fi vyuziva pasmo 2,4 GHz a 5

GHz. Pasmo Wi-Fi 5 GHz je v Evropské unii zakdzano

pouZivat venku. V misté pouZiti dodrzujte mistni
predpisy.

—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—

Tento pfistroj maze byt opravovan pouze kvalifikovanym personalem
nebo v autorizovaném servisnim stiedisku. Opravou zafizeni
neopravnénou nebo nekvalifikovanou servisni firmou by mohlo dojit
k poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zaruky.

—NOUZOVE VOLANI—
V nékterych oblastech nebo za riiznych okolnosti nemusi byt mozné
uskutecnit nouzové hovory. Pokud se do takového oblasti chystate,
doporucuje se mit zajistény alternativni zplsob, jak kontaktovat
tisfiové linky.

—CERPACI STANICE—
NepouZivejte mobilni telefon pfi tankovéni na ¢erpaci stanici nebo v
blizkosti chemikalii.
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POZOR! V mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napf. Cerpaci
stanice, chemické tovdrny, atd.) je vhodné telefon zcela vypnout. Na
téchto mistech se fidte pfedpisy pro pouZivani GSM zafizeni.

—WI-FI (WLAN)—
V zemich Evropské unie Ize volné pouzivat WLAN v interiéru.
—BEZPECNOST NA SILNICICH—

Kromé nouzovych situaci by mél byt telefon ve vozidle pouzivan jen
za pouziti handsfree nebo hlasitého odposlechu, coZ zajistuje
bezpeénost a neomezuje motorické schopnosti fidi¢e. Pokud
nevlastnite handsfree a presto chcete telefon pouZivat, zastavte
vozidlo. Dodrzujte pravni predpisy tykajici se pouZivani mobilniho
telefonu pfi fizeni v dané oblasti.

—DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE OSOBY—
Pfistroj by nemél byt pouZivan osobami (véetné déti) s fyzickym nebo
mentdlnim omezenim, stejné jako osobami bez predchozich
zkusenosti s provozem elektronickych zafizeni. Takovéto osoby
mohou pouZivat pfistroj pouze pod dohledem osoby odpovédné za
jejich bezpecnost. Toto zafizeni neni hracka. Pam. karta a SIM karta
jsou dostatecné malé na to, aby je dité mohlo spolknout a zadit se
dusit. Pfistroj a jeho pfislusenstvi uchovavejte mimo dosah déti.

—VODA A OSTATNI TEKUTINY—

Zafizeni md certifikat odolnosti IP69. To znamena, Ze pokud jsou
vSechna vodotésné krytky a tésnéni neporusené a spravné uzaviené,
je zafizeni odolné proti vodé a prachu. Pokud je to mozné, chrarite
zarizeni pred vodou a jinymi tekutinami. Voda a jiné tekutiny nemaji
pozitivni vliv na elektronické soucasti telefonu. Pokud je zafizeni
mokré, co nejdfive jej otfete a vysuste.

Pfed pfipojenim USB kabelu k telefonu se ujistéte, Ze je kabel USB
suchy. Zapojenim kabelu do mokrého nebo vlhkého konektoru se
zpUsobi poskozeni oxidaci a korozi a zpusobi to problémy s nabijenim
telefonu.

—BATERIE A PRISLUSENSTVI—
Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotam (pod 0°C/32°F a
nad 40°C/104°F). Extrémni teploty mohou ovlivnit kapacitu a
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Zivotnost baterie. Zabrarite kontaktu s kapalinami a kovovymi
pfedméty - ty mohou zpisobit poskozeni baterie. Baterii pouzivejte
pouze v souladu s jejim icelem. Baterii neposkozujte ani ji nevhazujte
do ohné - je to nebezpeéné a mize to zpUsobit pozar. Opotiebena
nebo poskozend baterie by méla byt umisténa do vyhrazeného
kontejneru. Instalace baterie nespravného typu muize zpUsobit
vybuch. Nikdy neotvirejte baterii. Baterii likvidujte v souladu s
pokyny. Odpojte nepouzivanou nabijecku od elektrické sité. Pokud je
kabel nabije¢ky poskozen, neopravujte jej, vyménte kabel nebo
nabijecku za novou.

PoutZivejte pouze originalni pfisluSenstvi vyrobce.

—SLUCH—
\ Abyste predesli poskozeni sluchu, nepouZivejte zafizeni
éﬁi‘ dlouhou dobu pfi vysoké hlasitosti a nedavejte zafizeni
primo do ucha!
—ZRAK—
& Aby nedoslo k poskozeni zraku, nedivejte se zblizka na
<O\ svitilnu/blesk, kdyZ je aktivni. Silny paprsek svétla mize
zpUsobit trvalé poskozeni oéi!

3. Po pfirucky

lusenstvi doddvané v baleni miZe vypadat jinak, nez ukazuji
ilustrace v pfirucce. UZivatelska pfirucka popisuje funkce a moznosti
systému Android. Tyto funkce a moZnosti se mohou lisit v zavislosti
na verzi operacniho systému a aplikaci, které budou v zafizeni
nainstalovany. Zadna &ast této prirucky nesmi byt reprodukovana,
distribuovdna, pfeloZena nebo pifednasena v zddné formé nebo
pomoci elektronickych a mechanickych prostiedk, véetné
kopirovani, nahravani, nebo uklddani bez predchoziho souhlasu
vyrobce.

4. Dulezita informace
Vétsina aplikaci, které muZete do zafizeni nainstalovat, jsou mobilni
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aplikace. Cinnost téchto aplikaci se maze lidit od téch, které jsou
uréené pro pocitace. Aplikace nainstalované v zafizeni se mohou lisit
v zavislosti na zemi, regionu, nebo technickych parametrd pfistroje.
Vyrobce ani distributor nenesou zadnou odpovédnost za problémy
zpUsobené softwarem tfetich stran. Vyrobce ani distributor nenesou
Zadnou odpovédnost za nesrovnalosti zplisobené Upravou registril a
operaéniho systému. Uprava nastaveni operacniho systému miize byt
pficinou nespravné ¢innosti zafizeni nebo nékterych aplikaci a muaze
vést k pfipadnému zruseni zaruky na zafizeni.

Systém Android
Toto zafizeni bézi na operaénim systému Android.

' Google Play

Android a Google Play jsou ochranné zndmky spolecnosti Google LLC.
4.1 Ochranné znamky

e Google, Android, Google Play, jsou ochranné znamky
spolecnosti Google LLC.
Oracle a Java jsou registrované ochranné znamky spolecnosti
Oracle a/nebo jejich pobocek.
Wi-Fi® a Wi-Fi logo jsou registrované ochranné znamky
spolec¢nosti Wi-Fi Alliance.
Vsechny ostatni ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych

vlastnika.
Distributor: Vyrobce:

C.P.A. CZECH s.r.0. mPTechs.r.o.

U Panasonicu 376 Nowogrodzka 31

530 06 Pardubice 00-511 Varsava,

Ceska republika Webové stranky: myphone-

Webové stranky: mobile.com
www.myphone.cz Vyrobeno v €iné
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5. Obsah baleni

* Mobilni telefon

e Kabel USB

e Uzivatelsky manudl

Pokud cokoliv z baleni chybi, nebo je poskozeno, kontaktujte prosim
vaseho prodejce.

Soucdsti baleni neni nabijeci adaptér. Je mozné ho zakoupit na
www.cpa.cz.

Z ddavodu ochrany Zivotniho prostfedi neni v baleni obsaZena
nabijecka. Toto zafizeni Ize napdjet pomoci vétsiny USB napdjecich
zdroju a kabelu s konektorem USB typu C.

6. Technické specifikace

Procesor: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Displej: 6.56” HD+, 1612 x 720px

Zadni kamera(hlavni): 13 Mpx + LED

Pfedni kamera (selfie): 5 Mpx

Pamét RAM: 4 GB

Interni pamét: 64 GB

Ctecka karet: microSD (az 256 GB)

Operacni systém: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

Odolnost proti prachu a vodé: IP69, STD-MIL-810H

Konektor: USB-C

Konektivita: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0

2G: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G: 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Senzory: Senzor pfibliZzeni, svételny senzor, akcelerometr, gyroskop,
kompas, NFC
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Baterie:
HS2401: Li-Poli 6500 mAh
HS2401e: Li-lon 6500 mAh
Rozméry: 171.5 x 81.2 x 12.39 mm
Hmotnost: 270g
Parametry napajeni:
Piikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné 5
watty poZadovanymi radiovym zafizenim a maximdlné 10 watty
nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni.
